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EN Aluminum walkways designed to walk safely on industrial roofs.
They are resistant to rust and equipped with railings.

* Standard width: mm 600/800/1000

* Special widths: mm 700/900

» Standard module length: mm 1000/2000/3000

 Railing height 1100 mm - high toeboard height 174 mm

FR Passerelles en aluminium congues pour circuler en toute sécurité sur les toits industriels.
lls sont résistants a la rouille et équipés de garde-corps.

e Largeur standard : mm 600/800/1000

* Largeurs spéciales : mm 700/900

¢ Longueur de module standard : mm 1000/2000/3000

* Hauteur garde-corps 1100 mm - hauteur plinthe haute 174 mm

DE Aluminium-Laufstege fir sicheres Begehen von Industriedachern.
Sie sind rostbesténdig und mit Geléandern ausgestattet.

» Standardbreite: 600/800/1000 mm

* Sonderbreiten: mm 700/900

» Standardmodull&nge: 1000/2000/3000 mm

* Gelanderhéhe 1100 mm — hohe Bordbretthdhe 174 mm

RO Pasarele din aluminiu concepute pentru a merge in siguranti pe acoperisuri industriale.
Sunt rezistente la rugini si dotate cu balustrade.

« Latime standard: mm 600/800/1000

« Latimi speciale: mm 700/900

« Lungime modul standard: mm 1000/2000/3000

« Inaltime balustradd 1100 mm - inaltime inaltd a piciorului 174 mm

TEST CERTIFICATION

che questo prodoto della seric PASSERELLA MODULARE
& conforme a quanto richiesto dal D.Lgs. 81 del 09/04/2008 Articoli 126 ¢ 130,
alla Norma Europea IS0 9000 EN 1S 9606/2 sulla saldatura
ed & stato sottoposto a test interni secondo quanto richiesto dalla
norma tecnica europea UNIEN14122 con esito positivo
la portata & di 200 Kg mq con appoggi fino a m3,0 di distanza fra loro




GIIARD

DE Feste Gelander fir Arbeitsplatze aus Aluminium sind extrem leicht und einfach zu montieren. Sie sind
kombinierbar und bilden ein individuelles Schutzsystem. Sie sind asthetisch ansprechend und statisch bestan-
dig und steif.

 Bristungshéhe 1100 mm

¢ Aluminiumstangen mit einem maximalen Achsabstand von 1500 mm

¢ Handlaufdurchmesser 32 mm

* Bordbretthdhe 175 mm

RO Parapeti ficsi pentru terase din aluminiu sunt extrem de usoare si usor de instalat. Ele pot fi combinate si pot forma
un sistem de protectie personalizat. Sunt plicute din punct de vedere estetic si rezistente si rigide static.

« Inaltime parapet 1100 mm

« Stalpi din aluminiu cu o distanta maxima intre centre de 1500 mm

« Diametru balustrada 32 mm

« Iniltimea piciorului 175 mm
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EN Fixed railings for workplaces made of aluminum are
extremely light and easy to install. They can be combi-
ned and form a customized protection system. They are
aesthetically pleasing and statically resistant and rigid.

* Parapet height 1100 mm

¢ Aluminum poles with a maximum distance between
centers of 1500 mm

* Handrail diameter 32 mm

* Toeboard height 175 mm

FR Les garde-corps fixes pour postes de travail en
aluminium sont extrémement légers et faciles a instal-
ler. lls peuvent étre combinés et former un systeme de
protection personnalisé. lls sont esthétiques et résistants
statiquement et rigides.

¢ Hauteur parapet 1100 mm

e Poteaux en aluminium avec une distance maximale
entre les centres de 1500 mm

* Diamétre main courante 32 mm

* Hauteur de plinthe 175 mm

&vell &

TEST CERTIFICATION

che questo prodotto della serie PARAPETTI di classe A mod. Pc1A, Pc2A e Pc3A standard
& costruito nel rispetto delle Norme Europee
ed & conforme a quanto richiesto dal D.Lgs.81 del 09/04/2008 Art. 126
Testato dal POLITECNICO DI MILANO

Su questo prodotto & apposta una targa di identificazione Gon anno di
costruzione e contiene il manuale di montaggio, I'uso & lo smontaggio
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Foldable railing (PC1A and PC2A) - Garde-corps pliable (PC1A et PC2A).
Klappbares Gelander (PC1A und PC2A) - Balustrada pliabila (PC1A si PC2A).

EN PC3A is structured to protect the cover. An incorrect
support could over time cause infiltrations in the roof itself.
The support bases are equipped with a non-slip rubber
panel which also acts as a protection for the cover sheath.

FR PC3A est structuré pour protéger le couvercle. Un
support incorrect pourrait, avec le temps, provoquer des
infiltrations dans le toit lui-méme. Les bases de support
sont équipées d'un panneau en caoutchouc antidéra-
pant qui sert également de protection pour la gaine de
couverture.

DE PC3A ist zum Schutz der Abdeckung strukturiert.
Eine falsche Abstitzung kénnte im Laufe der Zeit zu
Infiltrationen im Dach selbst filhren. Die StandfiiBe sind
mit einer rutschfesten Gummiplatte ausgestattet, die glei-
chzeitig als Schutz fiir die Abdeckhiille dient.

RO PC3A este structurat pentru a proteja terasa. O sustinere
incorecta ar putea provoca in timp infiltratii in acoperisul
propriu-zis. Bazele de sustinere sunt echipate cu un panou
de cauciuc antiderapant care actioneaza si ca protectie pentru
manta de acoperire.

Foldable railing (PC1A and PC2A)
Garde-corps pliable (PC1A et PC2A).
Klappbares Gelander (PC1A und PC2A)
Balustrada pliabila (PC1A si PC2A).






